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CARACTERISTICAS PRINCIPALES

- Facily rapida aplicacion

- Brinda una membrana impermeable continua y sin
uniones

- Permeable al vapor de agua
- Compatible con membranas bituminosas o asfalticas
viejas

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Boscoseal WX de Bostik es una membrana de poliuretano base agua,
de un solo componente, que viene lista para usar y se aplica en frio
para obtener una membrana que se mantiene altamente elastica de
forma permanente. Boscoseal WX es una membrana que no requiere
primarios y que tiene excelente resistencia mecanica, quimica,
térmica y a los rayos UV. Se puede usar para impermeabilizar
balcones y terrazas ya sea que estén o no expuestas.

APLICACIONES

* Para impermeabilizacién de techos.

Para impermeabilizar balcones y terrazas.

* Para impermeabilizar areas humedas como por ejemplo bafios,
regaderas, cocinas, etc. usandolo como membrana impermeable
debajo de las losetas.

Para impermeabilizar areas que tengan membranas bituminosas
o asfalticas o algun otro tipo de impermeabilizante viejo.

Aproximadamente 0.5 a 0.8 kg/m? por capa dependiendo de la
absorciény planicidad de la superficie. Los rendimientos y coberturas
son teoricos, por lo que se recomienda hacer una muestra para
determinar la cobertura antes de usar el producto.

INSTRUCCIONES DE USO

» Boscoseal WX de Bostik no requiere ser mezclado, simplemente
use el producto directamente de la cubeta después de haberlo
agitado un poco con un taladro de baja velocidad.

» Cuando el producto esté homogéneo, apliquelo con una brocha o
rodillo.

« Diluyalo hasta en un 20 % con agua para aplicarlo como primario
en sustratos porosos.

» Después de la aplicacion como primario, se debera hacer la
aplicacion de la capa sin diluir lo mas pronto posible.

* Si se usa otro tipo de primario, Boscoseal WX debera aplicarse en
el tiempo recomendado por el primario que se utilice.

« La segunda mano debera aplicarse dentro de las 12 horas siguientes
(sin pasarse de 24 horas).

» Como opcidn, el producto también puede ser aplicado por medio
de aspersion sin aire (airless).

» Las uniones entre piso y muro, tuberias, etc., deberan ser
reforzadas por completo con la malla de refuerzo de Bostik. Para
este tipo de aplicacién, aplique la primera capa de Boscoseal
WX e inmediatamente después coloque la malla de refuerzo
embebiéndola en el producto fresco y después coloque la segunda
capa de Boscoseal WX inmediatamente después mientras siga fresco
el material haciendo una aplicacion de las dos capas en hiumedo.

» Las areas recién aplicadas deberan protegerse del agua por lo
menos durante 6 horas. La capa de Boscoseal WX de Bostik es
resbalosa cuando estd himeda o hay lluvia. A fin de lograr una
superficie anti derrapante, se le puede esparcir arena silica / cuarzo
seco en toda la superficie, mientras la membrana se encuentra en
su periodo de curado.

» Para mejores resultados no aplique Boscoseal WX de Bostik a
espesores de membrana seca mayores a 0.7 mm por cada capa.

» Las temperaturas bajas retardan el proceso de curado y las
temperaturas altas lo aceleran

LIMPIEZA

Boscoseal WX puede ser limpiado con agua antesde que cure.

Este documento reemplaza toda la literatura previamente publicada.
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VIDA DE ANAQUEL

» El producto debera protegerse del agua, del congelamiento y de
cualquiera otra condicion climatologica adversa.

» Debera mantenerse en un lugar seco y fresco sobre una tarima
de madera a una temperatura entre +10°C y +25°C y en condiciones
libres de humedad.

* Los empaques que hayan sido abiertos deberan cerrarse
inmediatamente después de su uso.

» Se pueden estibar maximo 3 cubetas.

* Lavida de anaquel es de 12 meses, pero esta condicionada a que el
producto se almacene en las condiciones previamente mencionadas.

SALUD Y SEGURIDAD

El contacto con la membrana sin curar causa irritacion. Se deberan
usar guantes y lentes protectores durante todo el proceso de
mezclado, aplicacion y uso. Evite el contacto con la piel y los ojos.
Evite respirar los vapores. En caso de envenenamiento, llame a
un meédico o al Centro de Atencion por Envenenamiento. En caso
de ingestion, NO induzca el vémito. Dele a la persona un vaso con
agua. En caso de contacto con la piel, quitese la ropa que esté
contaminada y lavese muy bien por lo menos durante 15 minutos y
vea a un médico.

Por favor lea la MSDS (Hoja de Datos de Seguridad del Material) antes
de la aplicacion.

PREPARACION DE LA SUPERFICIE

» Las superficies deberan estar deshumidificadas, estables, integras,
limpias y libres de grasas y otros contaminantes.

» La resistencia a la compresion del sustrato debera ser de por
lo menos 25MPa (3,626 psi), las superficies de concreto nuevas,
deberan secar por lo menos durante 28 dias.

« Los sustratos con materiales bituminosos, breas y asfaltos deberan
limpiarse por completo hasta que no queden residuos y después
deberan imprimarse con BoscosealnPrimer 2C antes de la aplicacion.

* Sustratos porosos y absorbentes deberan ser imprimados con el
mismo Boscoseal WX (diluido hasta en un ~ 20 % con agua limpia) y
los sustratos no porosos o superficies vitrificadas como por ejemplo
metales, losetas ceramicas y capas de materiales viejos, deberan ser
imprimadas con Boscoseal Primer 2C antes de la aplicacion.

* Los firmes de concreto deberan tener por lo menos 4 semanas de
antigiedad.

* La temperatura minima del sustrato debera ser de +5°C.

* La temperatura maxima del sustrato debera ser de +35°C

* La humedad méaxima en el medio ambiente debera ser de 85% HR.
*» Se debera observar la temperatura de punto de rocio.

» Para mejores resultados, el espesor maximo de la capa seca de
Boscoseal WX debera ser de 0.5 mm por cada capa.

» Las areas recién aplicadas deberan protegerse del agua por lo
menos durante 6 horas.

Cubetas de plastico de 1kg, 5kg, 12kg y 20kg

COLORES

Blanco, gris

DATOS TECNICOS

Color

Gris, blanco

Resistencia a la

>4 N/ mm?

puenteo de grietas

Tension

Elong?clon al punto > 300%
de quiebre

Capacidad de Hasta1 mm

Tiempo Abierto Maximo 1 hora
Dureza Shore “A” > 65
Tiempo de Curado 3 a12 horas
Peso especifico (gr/cm3) 1.45 - 1.55

Temperatura de
Aplicacion

Entre +5°C y +35°C

Temperatura de
Resistencia de la
capa endurecida

Entre -20°C y +80°C




El presente Descargo de Responsabilidades contiene informacion general y sugerencias con respecto al uso en general (incluyendo, pero sin limitarse a adaptaciones, combinaciones,
etc.) de los productos (“Los Productos”) suministrados por Bostik (“La Empresa o Bostik”) tal como se muestra en la presente Hoja de Datos Técnicos.

Esta Hoja de Datos Técnicos cubre solamente uno de una gran variedad de Productos suministrados por la Empresa y debera ser leida cuidadosamente y entendida antes de usar
cualquiera de los Productos o partes de los mismos. EL uso parcial o total de cualquiera de los Productos constituye la aceptacion de los términos aqui mostrados.

Esta Hoja de Datos Técnicos reemplaza cualquier hoja de datos técnicos anterior de estos Productos. Por favor aseglrese que esta sea la version mas reciente y destruya todas las
versiones anteriores de esta hoja de datos técnicos. En caso de duda, pongase en contacto con nosotros.

En caso de alguna inconsistencia con los términos e instrucciones de uso y/o cualquier otro descargo de responsabilidades y/o cualquier otra exclusion o limitacion de responsabilidades
de la Empresa que aparezca en los Productos, en los empaques o en los manuales, deberan prevalecer los términos y condiciones de este Descargo de Responsabilidades.

El contenido de este Descargo de Responsabilidades esta basado en el conocimiento y experiencia actual de la Empresa y la Empresa no adquiere ninguna obligacion de actualizar,
completar, revisar 0 enmendar este Descargo de Responsabilidades aun y cuando la informacion aqui contenida cambie materialmente o salgan a la luz nuevos conocimientos en

el futuro. Bostik ha hecho todos los esfuerzos posibles para asegurarse de la validez de la informacion aqui contenida, pero por ninguna razon debera ser responsable por posibles
omisiones inadvertidas y/o porque este Descargo de Responsabilidades no esté completo. Bostik aqui no hace ninguna representacion o garantia de ninguna naturaleza, ya sea oral,
escrita, expresa o implicita, respecto los Productos o ninguna otra cosa, incluyendo garantias implicitas de comercializacion, que sea adecuado para un propdsito especifico, de no
infringimiento, idoneidad, y por lo tanto no debera haber tal requerimiento contra la Empresa ya sea en la base de informacion escrita, sugerencias o consejos brindados.

El presente no constituye y no debera ser considerado como algun tipo de garantia de los Productos y/o de sus caracteristicas y/o propiedades, asi como tampoco forma algiin acuerdo
respecto a ninguna cualidad de los Productos. Las recomendaciones aqui contenidas constituyen el contexto general y de cumplimiento, el cual esta absolutamente conectado con

el uso y aplicacion de los Productos por parte del usuario y de acuerdo con su proposito, incluyendo, pero sin limitarse a los términos sobre su mantenimiento y almacenaje bajo
condiciones seguras y apropiadas. Por lo tanto, Bostik no se hace responsable respecto a la entrega, instalacion, almacenaje y condiciones de mantenimiento y por lo tanto no podra
hacerse responsable de los usuarios de los Productos o ninguna otra persona en lo que respecta a cualquier pérdida o dafio provocado por el mal uso; o el uso de los Productos que
no se haya hecho de acuerdo a las instrucciones de uso incluidas en esta Hoja de Datos Técnicos o en los manuales de operaciones del Producto o cualquier otro tipo de instructivo
emitido por la Empresay que haya sido entregado al usuario al momento de la compra; o por el manejo inadecuado de los Productos; o por intervenciones o manipulaciones realizadas
al momento de usar o aplicar los Productos; o por el uso de otros materiales no hayan sido suministrados o aprobados para su uso por Bostik; o por causas externas. Para informacion
completa de los Productos y/o consejos sobre el uso o aplicacion de los mismos, debera contactar a la Empresay a su personal y socios capacitados. Para instrucciones técnicas
especiales, contacte a nuestro Departamento de Servicio Técnico. Bostik no acepta responsabilidad alguna respecto al propésito o finalidad de este documento. Los compradores y los
usuarios reconocen y aceptan que la eleccion de los Productos no esta relacionada de ninguna manera con este documento, por lo que su almacenaje, uso y aplicacion de los Productos
es completamente su propia responsabilidad. Este Descargo de Responsabilidades no establece responsabilidad alguna de la Empresa hacia los usuarios de los Productos
mencionados en esta Hoja de Datos Técnicos derivado de los actos u omisiones de los empleados de Bostik, agentes, consultores y/o subcontratistas. La Empresa no sera responsable
hacia los compradores y usuarios de los Productos o cualquier otra persona derivado de pérdidas econdmicas, pérdidas de ganancias o pérdidas de negocio, agotamiento de buena
voluntad o cualquier otra, en cada caso ya sea directa, indirecta, incidental o consecuentemente, ni por reclamos (incluidos los relacionados a lesiones personales o mayores mientras
no hayan sido causadas por negligencia de la Empresa) o por alguna compensacién consecuente de ningun tipo (sin importar como haya sido causada) a raiz de o en conexion con

el uso de ninguno de los Productos a los cuales se refiere Esta Hoja de Datos Técnicos. Las drdenes de Productos son aceptadas y regidas por los términos y condiciones de ventay
entrega de Bostik, mismos que se encuentran en el sitio web de la Empresa. Este documento fue revisado por ultima vez en 01/06/2019
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